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COREPERI (I JA II) PAEVAKORDADES KASUTATAV TERMINOLOOGIA

A. SEADUSANDLIKUD AKTID SEADUSANDLIKUS TAVAMENETLUSES

Kui COREPER arutab seadusandlikke akte ja valmistab ette nende vastuvotmist

seadusandliku tavamenetluse kohaselt, tuleks kasutada allpool toodud standardterminoloogiat.

Kui COREPERI koosoleku pidevakorrapunkt on aga seotud konkreetse ndukogu istungi ja I/A-

punktide ettevalmistamisega. tuleks COREPERI pdevakorras kasutada tépselt sama

terminoloogiat mis ndukogu istungi pdevakorraski.

a. Esimene lugemine

1. Enne ja pirast EP esimese lugemise héiletust tdiskogul

. iilevaade olukorrast ja suunised edasiseks tooks
(kui on vaja anda suuniseid tooriihmale)
o iildise lihenemisviisi ettevalmistamine'

. volitus ldbirddkimisteks Euroopa Parlamendiga

Erijuhtudel, eelkdige seoses Euroopa Parlamendi koosseisu ametiaja I0ppemisega, voib seda
mérget kasutada ka pérast EP héiéletust tdiskogul, kui ndukogu soovib jouda teksti suhtes
esialgsele kokkuleppele eesmirgiga alustada Euroopa Parlamendiga ldabirddkimisi.
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o eesistujariigi iilevaade kolmepoolse kohtumise tulemustest
o (jargmise) kolmepoolse kohtumise ettevalmistamine
o teave eesistujariigilt (punkti ,,Muud kiisimused* all)

. 16pliku kompromissteksti kisitlemine kokkuleppe saavutamise eesmargil

16pliku kompromissteksti kinnitamine kokkuleppe saavutamise eesmargil

Ainult parast EP esimese lugemise héiiletust tdiskogul

. poliitilise kokkuleppe ettevalmistamine

o seadusandliku akti vastuvotmise ettevalmistamine
(esimese lugemise kokkuleppe korral)

° ettevalmistamine, et vOtta vastu
o ndukogu esimese lugemise seisukoht
o noukogu pdhjendused

(esimese lugemise kokkuleppe puudumise korral)

Teine lugemine

Enne EP teise lugemise hiiletust tdiskogul

o ilevaade olukorrast ja suunised edasiseks tooks

o teave eesistujariigilt (punkti ,,Muud kiisimused* all)
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eesistujariigi iilevaade kolmepoolse kohtumise tulemustest

(jargmise) kolmepoolse kohtumise ettevalmistamine

16pliku kompromissteksti késitlemine kokkuleppe saavutamise eesmérgil

10pliku kompromissteksti kinnitamine kokkuleppe saavutamise eesmargil

1. Parast EP teise lugemise héiiletust tdiskogul

. téhtaja pikendamine

. Euroopa Parlamendi muudatusettepaneku(te) heakskiitmise

ettevalmistamine

. Euroopa Parlamendi muudatusettepaneku(te) heakskiitmata jatmise

ettevalmistamine

¢. Kolmas lugemine
o kolmepoolse kohtumise ettevalmistamine
. eesistujariigi iilevaade kolmepoolse kohtumise tulemustest
. lepituskomitee koosoleku ettevalmistamine
o teave eesistujariigilt (punkti ,,Muud kiisimused* all)
(sealhulgas teave kolmepoolse kohtumise tulemuste kohta)
. tédhtaja pikendamine
o seadusandliku akti vastuvotmise ettevalmistamine
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B. SEADUSANDLIKUD AKTID SEADUSANDLIKUS ERIMENETLUSES, KUI
KONSULTEERITAKSE EUROOPA PARLAMENDIGA

Seadusandliku erimenetluse kohaselt vastu vietavate seadusandlike aktide puhul tuleks sama

laadi menetlusetappides kasutada sama terminoloogiat:
o ilevaade olukorrast ja suunised edasiseks tooks
(kui on vaja anda suuniseid tooriihmale)
J ildise 1dhenemisviisi ettevalmistamine

(seisukoht teksti voi tekstiosa kohta enne hddletamisele eelnevate menetlusnouete

tditmist)
. poliitilise kokkuleppe ettevalmistamine
(loplik seisukoht teksti kohta, tingimusel et teksti viimistlevad oiguskeele eksperdid)

) seadusandliku akti vastuvotmise ettevalmistamine

C. SEADUSANDLIKUD AKTID JA MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID, KUI ON
NOUTAV EUROOPA PARLAMENDI NOUSOLEK

Euroopa Parlamendi ndusolekut ndudvate digusaktide puhul tuleks sama laadi

menetlusetappides kasutada sama terminoloogiat:
o tilevaade olukorrast ja suunised edasiseks tooks

(kui on vaja anda suuniseid tooriihmale)
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tildise 1dhenemisviisi ettevalmistamine
(esialgne kokkulepe teksti suhtes, kuni ndukogu kiisib EP néusolekut)®
pohimdtteline kokkulepe

(pdrast teksti oiguskeelelist ldbivaatamist antav kinnitus oigusakti vastuvotmise kohta

Euroopa Parlamendilt nousoleku saamise korral)
taotluse ettevalmistamine Euroopa Parlamendi ndusoleku saamiseks
(noukogu otsus kiisida Euroopa Parlamendi nousolekut)

PShimottelist kokkulepet ja taotlust Euroopa Parlamendi ndusoleku saamiseks tuleks
kasutada koos, kui kinnitust digusakti vastuvotmise kohta Euroopa Parlamendilt

ndusoleku saamise korral ja otsust kiisida Euroopa Parlamendi ndusolekut arutatakse
samal ajal. Viimati nimetatud otsuse ndusoleku kiisimise kohta peab aga votma vastu

ndukogu.
Oigusakti vastuvitmise ettevalmistamine

(oigusakti loplik vastuvotmine noukogu poolt pirast Euroopa Parlamendi nousoleku

saamist)

2

Seda marget tuleks kasutada juhtudel, kui esialgset kokkulepet kavatsetakse kasutada

selleks, et uurida enne ametlikku taotlust mitteametlikult, kas EP annab oma ndusoleku.
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IT LISA

NOUKOGU PAEVAKORDADES KASUTATAV TERMINOLOOGIA

A. SEADUSANDLIKUD AKTID SEADUSANDLIKUS TAVAMENETLUSES

Kui noukogu arutab ja votab seadusandlikke akte vastu seadusandliku tavamenetluse kohaselt,

tuleks kasutada allpool toodud standardterminoloogiat.

a. Esimene lugemine

1. Enne ja pirast EP esimese lugemise héiletust tdiskogul

o poliitiline mottevahetus/eduaruanne
(mis tahes arutelu noukogu tasandil, mille puhul ei toimu hddlte lugemist)
o iildine lihenemisviis®

(esialgne kokkulepe teksti suhtes. Termin ,,osaline iildine ldhenemisviis

kirjeldab olukordi, kus kokkulepe kogu teksti suhtes ei ole voimalik)

Erijuhtudel, eelkdige seoses Euroopa Parlamendi koosseisu ametiaja 1dppemisega, voib seda
fraasi kasutada ka pérast EP héiletust tdiskogul, kui ndukogu soovib jouda teksti suhtes
esialgsele kokkuleppele eesmirgiga alustada Euroopa Parlamendiga ldabirddkimisi.

Sellistel juhtudel tuleb ndukogu pievakorda mirke ,,Uldine lihenemisviis” jirele lisada
viide jargmisele joonealusele mirkusele: ,, Vottes iildise lihenemisviisi vastu pdrast seda,
kui Euroopa Parlament on vastu votnud oma esimese lugemise seisukoha, ei tegutse
noukogu Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 loigete 4 ja 5 tdhenduses. “
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. teave eesistujariigilt (punkti ,,Muud kiisimused* all)

(kui eesistujariik soovib teha iilevaate olukorrast voi anda teada, et
kolmepoolsetel ldbirddkimistel Euroopa Parlamendiga on joutud esialgsele

esimese lugemise kokkuleppele)

il. Ainult parast EP esimese lugemise hiiletust tdiskogul

o poliitiline kokkulepe

(kui teksti suhtes on lepitud kokku loplikus seisukohas, enne oiguskeelelist

ldbivaatamist)

o ndukogu esimese lugemise seisukoha ja ndukogu pohjenduste

vastuvotmine
(teksti vastuvotmine, pdrast oiguskeelelist toimetamist)
o seadusandliku akti vastuvotmine

(seadusandliku teksti [oplik vastuvotmine esimese lugemise kokkuleppe

tulemusel)
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b.

Teine lugemine

1. Enne EP teise lugemise hiiletust tdiskogul

. teave eesistujariigilt (punkti ,,Muud kiisimused* all)

(mis tahes teave noukogu tasandil, sealhulgas (eesistujariigi soovi korral)

andmaks teada, et kolmepoolsetel ldbirddkimistel Euroopa Parlamendiga

on joutud esialgsele teise lugemise kokkuleppele)

o eduaruanne / poliitiline mottevahetus

ii.  Ainult pirast EP teise lugemise hiiletust tdiskogul

o Euroopa Parlamendi muudatusettepaneku(te) heakskiitmine

. Euroopa Parlamendi muudatusettepaneku(te) heakskiitmata jitmine

c. Kolmas lugemine
° seadusandliku akti vastuvotmine
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B. SEADUSANDLIKUD AKTID SEADUSANDLIKUS ERIMENETLUSES

Seadusandliku erimenetluse kohaselt vastuvoetavate seadusandlike aktide puhul tuleks sama

laadi menetlusetappides kasutada sama terminoloogiat:
J ildine ldhenemisviis

(seisukoht teksti voi tekstiosa kohta enne hddletamisele eelnevate menetlusnouete

tditmist)
J poliitiline kokkulepe
(Ioplik seisukoht teksti suhtes, tingimusel et teksti viimistlevad diguskeele eksperdid’)

C. SEADUSANDLIKUD AKTID JA MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID, KUI ON
NOUTAV EUROOPA PARLAMENDI NOUSOLEK

Euroopa Parlamendi ndusolekut ndudvate digusaktide puhul tuleks sama laadi otsuse korral
kasutada sama terminoloogiat:
. tildine 1dhenemisviis

(esialgne kokkulepe teksti suhtes, kuni noukogu kiisib EP nousolekut ja tingimusel, et

teksti viimistlevad diguskeele eksperdid)®

Seda marget voib kasutada iiksnes siis, kui konealune pidevakorrapunkt on tdhistatud tarniga
(*). Sellisel juhul on hadletamine liksnes indikatiivne.

Seda marget tuleks kasutada juhtudel, kui esialgset kokkulepet kavatsetakse kasutada
selleks, et uurida enne ametlikku taotlust mitteametlikult, kas EP annab oma ndusoleku.
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J pohimotteline kokkulepe
(pdrast teksti oiguskeelelist ldbivaatamist antav kinnitus selle kohta, et Euroopa
Parlamendilt nousoleku saamise korral kavatsetakse oigusakt vastu votta)
. taotlus Euroopa Parlamendi ndusoleku saamiseks
(otsus kiisida Euroopa Parlamendi néusolekut)
PShimottelist kokkulepet ja taotlust Euroopa Parlamendi ndusoleku saamiseks tuleks
kasutada koos, kui kinnitust digusakti vastuvotmise kohta Euroopa Parlamendilt
ndusoleku saamise korral ja otsust kiisida Euroopa Parlamendi ndusolekut arutatakse
samal ajal.
. vastuvotmine

(oigusakti loplik vastuvotmine pdrast noukogu poolt Euroopa Parlamendi nousoleku

saamist)
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